TRIM DIES - TRIM DIE 338 LAPUA MAG

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.
Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: TRIM DIE 338 LAPUA MAG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005464
Mfr. No.: 83594

Cartridge: 338 Lapua

Die Style: Form & Trim Dies
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760835940

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 338 LAPUA MAG

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Redding Trim Dies fiir das Kaliber 338 Lapua Mag. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
diese Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, beim Trimmen von
Hulsen.

® Stellen Sie sicher, dass die Trim Dies richtig installiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Staub und Metallspanen zu
minimieren.

® Vermeiden Sie es, mit den Handen in die Néhe der beweglichen Teile zu gelangen, wahrend das Produkt in
Betrieb ist.

® Uberprufen Sie, ob die Hilsen vor dem Trimmen sauber und frei von Verunreinigungen sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse ordnungsgemafd montiert und stabil ist.
* Befestigen Sie die Redding Trim Dies gemalf3 den Anweisungen des Herstellers in der Ladepresse.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Dies, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert sind.

2. Verwendung

® |egen Sie die Hilsen in die Ladepresse ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzen.

® PBetétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um die Hilsen zu trimmen.

* Uberprifen Sie regelméRig die Lange der Hilsen, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entsprechen.

® Nach dem Trimmen sollten Sie die Hillsen auf Beschadigungen oder Risse lberpriifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Trim Dies gemalf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Metallspéane und Abfélle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Kauf
bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Redding Trim Dies entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg und
Sicherheit bei der Verwendung!






Safety Instruction Guide for TRIM DIES TRIM DIE 338
LAPUA MAG

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Dies TRIM DIE 338 LAPUA MAG. This product is designed to help you file
trim your cases efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that you are familiar with the operation of the die before use.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the die and
during operation.

® Ensure that the product is stored in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

® Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is compatible with your reloading equipment before use.

Do not exceed the recommended specifications for the trimming process.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the equipment.

Always secure the case firmly in place before trimming to prevent slippage.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

If you experience any unusual resistance or difficulty during operation, stop immediately and inspect the die
for obstructions or damage.

® Keep children and pets away from the work area during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials, including the Redding Trim Die, cases to be trimmed, and
your reloading press.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation

* Follow the manufacturer's instructions to install the trim die into your reloading press.
® Make sure the die is securely fastened and properly aligned.

3. Usage

® [nsert the case into the die according to the manufacturer's guidelines.

* Apply steady and even pressure on the handle of the reloading press to trim the case.
® After trimming, remove the case from the die and inspect it for proper length.

® Clean the die after use to prevent buildup of debris or brass shavings.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Recycle metal parts where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, product information, or assistance, please reach out to the manufacturer's
customer support. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Trim Dies
TRIM DIE 338 LAPUA MAG. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
Redding Trim Die 338 Lapua Mag

Introduccion

Gracias por elegir los Redding Trim Dies para recortar tus cartuchos. Este producto esta disefiado para facilitar el
proceso de recorte sin redimensionar innecesariamente. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Guarda los Trim Dies fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el producto solo para el propdésito previsto.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Pueden ocurrir lesiones si el die se utiliza incorrectamente.
® El uso inadecuado puede causar dafios a los cartuchos.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No fuerces el die si no encaja correctamente.
® No utilices el die con cartuchos que no sean compatibles.
® Revisa el estado del die antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Mantén el producto alejado de fuentes de calor o llamas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
2. Coloca el Redding Trim Die en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Asegurate de que el die esté bien ajustado y seguro antes de comenzar.

® Uso:

Inserta el cartucho en el die.

Acciona la prensa lentamente y con cuidado para recortar el cartucho.
Verifica la longitud del cartucho después de recortar.

Repite el proceso segun sea necesario para otros cartuchos.

NS

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el Redding Trim Die, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y productos metélicos.

® No arrojes el producto a la basura comun si esta dafiado o no se puede utilizar. Consulta con un centro de
reciclaje local.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, por favor consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
correspondientes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Redding Trim Dies 338
Lapua Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi les Redding Trim Dies 338 Lapua Mag. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
importantes pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer a utiliser les dies.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

Utilisez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats de métal ou de débris.
Gardez les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez jamais les dies ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Veérifiez régulierement I'état de vos dies pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Douilles: Soyez prudent lors de la manipulation des douilles. Les bords peuvent étre
tranchants.

* Utilisation des Outils: Ne forcez pas les dies. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez que tout
est correctement installé.

* Chauffage: Evitez de chauffer les dies, car cela peut altérer leur précision et leur intégrité.

* Evacuation des Débris: Nettoyez régulierement votre espace de travail pour éviter les risques de glissade ou
d'accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

® Fixez les Redding Trim Dies dans la presse, en suivant les instructions spécifiques fournies avec votre
presse.

® Vérifiez que les dies sont bien alignés et ajustés avant de commencer.

2. Utilisation:

® Placez une douille vide dans le die et abaissez le levier de la presse pour commencer le processus de
raccourcissement.

® Surveillez le processus de prés. Si vous remarquez des anomalies ou des bruits inhabituels, arrétez
immédiatement.

® Aprés chaque utilisation, retirez les douilles traitées et nettoyez les dies pour éviter I'accumulation de
résidus.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les Redding Trim Dies dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales

concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Siles dies sont endommagés ou usés, envisagez de les retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE indiqué sur I'emballage du produit. Assurezvous de conserver toutes les informations relatives a l'achat pour
référence future.

Conclusion



En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez vous assurer d'une utilisation
sire et efficace des Redding Trim Dies 338 Lapua Mag. N'oubliez pas que la sécurité est une priorité, alors restez
vigilant et informé.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Trim Dies 338
Lapua Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Trim Dies 338 Lapua Mag. Nasze matryce do przycinania tusek zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj Redding Trim Dies wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzeh przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ produkt.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji i uzywania matryc.

Nie uzywaj matryc do tusek innych kalibréw, niz te, do ktoérych sg przeznaczone.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas przycinania, aby unikna¢ uszkodzenia matrycy lub tuski.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z produktem, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig wtyczke do matryc.
® Zamontuj matryce w prasce zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie

® Przygotuj tuski do przycinania zgodnie z zaleceniami.

* Umies¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Wykonaj ruch w dét, aby przycigé tuske; unikaj nadmiernej sity.

® Po zakonczeniu procesu przycinania sprawdz tuske pod katem jakosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj matryc do pojemnikéw na odpady komunalne, jesli sg uszkodzone.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Redding Trim Dies, zalecamy skontaktowanie sie
z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie i jego
numerze seryjnym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas
korzystania z Redding Trim Dies 338 Lapua Mag.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 338 LAPUA MAG
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIM DIES REDDING TRIM DIE 338 LAPUA MAG tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se sailytetaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita tarkasti.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, patruunoiden kasittelyssa.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytossa.

Ala yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Pidéa tuote poissa kosteista tai &arimmaisista lampdtiloista.

Asennus ja kayttéohjeet

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen kayttoa.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti:

® Poista kaikki pakkausmateriaalit.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja paikallaan.

® Kiinnita tuote tukevasti tydopdytdan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Kayton aikana:

® Seuraa huolellisesti patruunoiden lyhentamisté koskevia ohjeita.

® Tarkista séanndllisesti, ettei tuote ole kulunut tai vaurioitunut.

® Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaan.
* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd valitsit TRIM DIES REDDING TRIM DIE 338 LAPUA MAG tuotteen. Noudata naitéa ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trim Dies 338
Lapua Mag

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies 338 Lapua Mag. Denna produkt &r designad for att hjalpa dig trimma dina
hylsor effektivt och sékert. For att sakerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen mot eventuella skrép under trimningsprocessen.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter pa hylsorna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade installningarna for trimning for att undvika skador pa hylsorna eller verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

® Fast Redding Trim Dies i din laddverktygsmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och att det inte finns nagra synliga skador.

2. Anvanda produkten:

Stall in maskinen enligt den kaliber du arbetar med, i detta fall 338 Lapua.

Mata in hylsan i trimdiesen och se till att den sitter korrekt.

Aktivera maskinen och trimma hylsan enligt de rekommenderade instéllningarna.
Kontrollera hylsan efter trimning for att sakerstélla att den har natt énskad langd.

3. Avsluta anvandningen:

® Sténg av maskinen och koppla bort strémmen innan du tar bort hylsorna.
® Rengor verktyget och arbetsomradet efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av Redding Trim Dies bor folja lokala avfallsregler.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna den i enlighet med lokala riktlinjer for
metallavfall.

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
Redding Trim Dies 338 Lapua Mag.



Navod k bezpe€nému pouzivani Redding Trim Dies
338 Lapua Mag

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani Redding Trim Dies pro Upravu délky nabojnic
kalibru 338 Lapua Mag. DodrZzovanim téchto pokyni zajistite bezpecnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vyvarujte se pouzivani produktu, pokud je poSkozen nebo nekompletni.
V piipadé nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred zahajenim prace s Redding Trim Dies se ujistéte, Ze jsou viechny potfebné nastroje a vybaveni v
dobrém stavu.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pro ochranu oci a rukou.

Nikdy nepouzivejte Redding Trim Dies k Upravé nabojnic, které nejsou ureny pro tento produkt.
Dbejte na to, aby nebyly v blizkosti Zadné hoflavé materialy.

PFi zpracovavani nabojnic vzdy pracujte v dobfe vétraném prostoru.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda jsou Redding Trim Dies Cisté a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate spravné nabojnice pro Upravu.

2. Instalace:

* Nainstalujte Redding Trim Dies do vaSeho lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevneéno a zajisténo.

3. Pouziti:
® Umistéte nabojnici do Redding Trim Dies.
® Pomalu a opatrné stlacte rukojet’ lisovaciho zafizeni, abyste upravili délku nabojnice.
® Po dokonceni Upravy zkontrolujte délku ndbojnice pomoci kalibru.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte Redding Trim Dies.
® UloZte produkt na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Redding Trim Dies a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti a uzivani Redding Trim Dies doporu€ujeme obrétit se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Redding Trim Dies 338 Lapua Mag.






